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Una collezione di mobili in legno che 

consente agli architetti di arredare ogni 

singolo spazio della casa con un mobile 

classico, fatto interamente in Italia con 

pannelli impiallacciati noce e cornici 

in legno massello.

 : uno stile classico sobrio 

ed elegante apprezzato in tutto il mondo, 

il Made in Italy by Camelgroup.

 è composto da:

•	LIVING

•	DAY

•	INGRESSI

•	YOUNG & TRENDY

•	NIGHT

•	BIBLIOTECHE

Con Con  tutta la vostra casa 

respirerà il fascino e l’eleganza di una 

collezione unica nel suo genere.

Welcome to  Welcome to   : a collection 
of wood veneered furniture allowing 
both archites and interior decorators as 
well as  final consumers to furnish every 
single  home space with a classical piece 
of furniture, entirely Made in Italy with  
panels in walnut wood veneers and 
solid frames cornices. A soft and elegant 
classical style is making classical style is making  
famous all over the world. In order 
to better understand and appreciate 

 you can contact our 
offices where someone will supply you 
either the paper or electronic version of 
the following the following  collections:
•	LIVING
•	DAY
•	INGRESSI
•	YOUNG & TRENDY
•	NIGHT
•	BIBLIOTECHE

The unique items of  
collection will fill your house with 
charm and elegance.

зто коллекция мебели из натурального 
дерева, которая позволяет архитекторам 
разрабатывать дизайн интерьера 
для каждой жилой зоны помещения 
в классическом стиле. Мебель 
полностью произведена в Италии с 
использованием панелей со шпоном 
ореха и карнизов из натурального 
дерева.

 : классический 
сдержанный и элегантный стиль, 
по достоинству оцененный во всем 
мире, Made in Italy от Camelgroup.

 состоит из:
•	LIVING
•	DAY
•	INGRESSI
•	YOUNG & TRENDY
•	NIGHT
•	BIBLIOTECHE

  это уникальная в 
своем роде коллекция, с ее помощью 
интерьер вашего дома приобретет 
неповторимую привлекательность 
и изящность.
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I nuovi elementi della collezione  Nostalgia 
Living si possono combinare facilmente con 
articoli della collezione Young & Trendy, 
Nostalgia Day, Ingressi, Biblioteche e 
Nostalgia night.

The new elements of Nostalgia Living 
collection can be easily combined with articles 
from Young & Trendy, Nostalgia Day, Ingressi, 
Biblioteche and Nostalgia Night.

Новые элементы коллекции Nostalgia 
Living могут полностью сочетаться с 
изделиями из коллекций Young & Trendy, 
Nostalgia Day, Ingressi, Biblioteche and 
Nostalgia Night.
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Le mensole a muro sono funzionali ed 
eleganti, vengono fornite su misura e 
sono dotate di robusti reggimensola che 
consentono l’appoggio di libri e oggetti 
pesanti.

The wall wood shelves are functional and 
elegant, can be ordered ‘on custom size’ 
according to customer’s exigencies and are 
supported by strong shelf brackets allowing the 
storing of books and heavy objects.

Функциональные и элегантные настенные 
полки можно заказывать по индивидуальному
размеру, они снабжены прочными 
полкодержателями, что позволяет ставить 
на них книги и другие тяжелые предметы.

Il sopralzo portaTV è dotato di fianchetti 
predisposti per essere fissati a distanze 
diverse a seconda delle misure di lettori 
DVD o videoregistratori.

The TV server comes with 2  adjustable sides 
that can be fixed to the top at the requested 
distances according to  DVD or vdeorecorder 
dimensions.

Надставка тумбы ТВ имеет две 
боковины, которые можно устанавливать 
в зависимости от размера DVD или 
видеомагнитофона.
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Gli elementi pensile si possono sovrapporre 
e affiancare tra loro (pag. 13); disponibili a 
giorno o con anta ribalta frenata.

Modular hanging unit can be combined 
vertically and horizontally (page 13) and is 
available  either with flipped-up soft closing 
door or open.

Навесные пеналы можно располагать 
горизонтально (стр. 13) и вертикально, 
они могут быть открытым или с откидной 
дверью с доводчиками.

La base modulare con top unico (senza 
giunzioni fra gli elementi) è disponibile 
fino ad una lunghezza massima di 280cm. 
Può essere completata con ante, cassetti 
ed elemento a cestone oppure utilizzata ‘a 
giorno’ con ripiano in legno.

The modular base with one piece top (with no 
junctions between the elements) is available  
up to 280cm in length. It can be ‘dressed’ with 
doors, drawers  and big ‘basket drawer’ or can 
be used open with shelves.

Модульные базы имеют цельную 
столешницу без стыков между 
элементами (максимальная длина 280 
см). Oни могут комплектоваться дверью, 
выдвижными ящиками, либо быть 
открытыми с деревянной полкой внутри.
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Pensile da 140 cm con solida anta vetro a ribalta a chiusura soft garantita da 
meccanismi Vasistas.
In linea con i ripiani delle vetrine laterali, può essere fissato a qualsiasi altezza 
secondo le esigenze.

140 cm wide hanging element with strong glass flipped-up  soft-closing doors 
guaranteed by Vasistas mechanisms.
The element is in line with the shelves of lateral cabinets but can be fixed at any 
height according to the exigencies.

Навесной элемент на 140 см снабжен прочной стеклянной откидной 
дверью с мягким закрыванием, которое обеспечивают механизмы Vasistas.
Этот элемент располагается на одном уровне с полками боковых витрин, 
но по желанию может устанавливаться на любой высоте.

Meccanismi frenanti Vasistas molto robusti ed altamente tecnologici: garanzia 
di funzionalità e durata.

Very strong and highly technological soft-closing mechanisms Vasistas on the 
flipped-up door.

Механизмы мягкого закрывания Vasistas очень прочные и 
высокотехнологичны, это является гарантией надежной работы и 
долговечности.
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Lo zoccolo in legno con sopralzo porta TV 
serve a collegare e ad accentuare il movimento 
delle due basi modulari ad altezza diversa.

The wood skirt base with TV server on top 
of it  emphasizes the movement given by the 
different heights of the two modular base  units.

Деревянный цоколь с надставкой для 
ТВ служит для соединения и привязки к 
базам, которые имеют разную высоту.

Nella collezione Nostalgia sono disponibili 
tavoli da pranzo e tavolini da soggiorno 
di forme e misure diverse (vedi catalogo 
Nostagia Day).

Nostalgia collection includes dining and coffe 
or lamp tables with different shapes and sizes.
(see Nostalgia Day catalogue)

В коллекции Nostalgia есть обеденные 
и журнальные столы разных форм и 
размеров (см. каталог Nostalgia Day). 
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Elemento centrale curvo con ampio cassetto 
montato su guide soft-closing Blum a 
estrazione totale e con fondo rinforzato  
per consentire il riempimento pesante del 
cassetto.

Central curved element with wide and deep 
drawer running on soft-closing Blum metal 
runners. The drawer has full-length opening 
and its bottom is re-inforced to  support 
weights.

Центральный закругленный элемент 
снабжен вместительным выдвижным 
ящиком с направляющими плавного 
закрывания Blum полного выдвижения. 
Днище ящика укреплено и выдерживает 
большие нагрузки.
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Il televisore può essere fissato sul pannello porta-plasma delimitato da cornici 
Nostalgia oppure appoggiato su un elegante sopralzo porta TV in vetro 
bronzato di spessore 10 mm.

The TV set can be fixed on a plasmaTv panel squared by Nostalgia  wood frames 
or can be  put over an elegant  TV server in bronzed glass 10 mm thick.

Телевизор может крепиться к панели обрамленной карнизом Nostalgia 
или же ставиться на подставку из бронзового стекла толщиной 10 мм.

Tutte le cornici della collezione Nostalgia sono in legno di ayous verniciato in 
tinta noce con finitura a ‘poro aperto’.

All frames and corniches of Collection Nostalgia are in solid ayous wood in 
walnut colour and ‘open pore’ finish.

Все карнизы коллекции Nostalgia изготовлены из массива дерева абачи, 
окрашены в цвет орех с отделкой “открытые поры”.
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Elementi pensili quadrati da 70 x 70 cm, 
accostati tra loro a formare una raffinata 
composizione corredata da mensole, zoccolo 
di completamento e cappello.

Hanging square elemnts 70 x 70 cm can be 
joined together to form an elegant composition 
featured by wood shelves, connecting skirt and 
top  cornice.

Квадратные навесные пеналы 70х70 см 
соединены между собой и формируют 
изящную композицию с полкой, 
карнизом и цоколем.

Ante telaio di spessore 28 mm in legno di 
ayous tinto noce con vetro trasparente di 
spessore 3 mm.

Door frames 28 mm thick are in solid ayous 
wood  with glasses 3 mm thick.

Рамы дверей толщиной 28 мм выполнены 
из массива дерева абачи, окрашены в цвет 
орех и снабжены прозрачным стеклом 
толщиной 3 мм.
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Composizione che valorizza la particolare 
prospettiva del salotto ad angolo.

The composition enphasizes the beauty of the 
sectional suite Mod. Nostalgia.

Эта композиция подчеркивает красоту 
секционной модели мягкой мебели 
Nostalgia.

Gli elementi pensile e base sospesa sono attrezzati con 
ferramenta professionale di fissaggio a parete (vedi 
dettaglio sopra). Si tratta di attaccaglie metalliche 
con capsula di copertura, di portata superiore ai 150 
kg.* ad elemento, molto adatti quindi sia ad utilizzo 
pensile che base sospesa.
* in considerazione di adeguata messa in opera.

Wall element and suspended base are fitted with 
professional wall mounting metal brackets (see detailed 
picture). Metal brackets come with cover capsule and 
can carry up to 150Kg* per wall element, making them 
both a wall element and suspended base. 
* only with correct wall installation 

Навесные пеналы и базы снабжены 
профессиональным крепежом к стене (см выше 
детали). В комплект входят металлические 
кронштейны с капсулой, которые могут 
выдерживать нагрузку до 150 кг* на каждый 
элемент, что позволяет использовать навесные 
элементы в качестве как навесных пеналов, так и 
навесных баз.
* только при правильной установке.
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La flessibilità, versatilità e ricchezza 
del ‘Sistema Arredamento Nostalgia’ è 
illustrato in modo efficace da questa maxi 
composizione.

The flexibility, versatilità and wide range 
of the ‘Nostalgia Furnishing System’ is very 
effectively shown by this maxi composition.

В этой макси композиции отражены 
большая возможность сочетания различных 
элементов, взаимозаменяемость и другие 
неограниченные достоинства Системы 
Nostalgia.
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I top degli elementi Nostalgia, di spessore 25 mm, hanno cornici frontali   in 
legno massello e sono stondate agli angoli.

The tops of Nostalgia elements are 25 mm thick and have front  corniches  in 
solid wood rounded on the corners.

Столешницы элементов коллекции Nostalgia имеют толщину 25 мм, 
снабжены фронтальными карнизами из массива дерева и закруглены на 
углах.
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Gli zoccoli degli elementi Nostalgia hanno un profilo di spessore 
27mm e sono in legno massello.
Le basi e le pedane ‘a terra’ sono dotate di piedini regolabili per 
garantire il livello in caso di irregolarità del pavimento.

The base skirts of Nostalgia elements are in solid wood 27mm thick.
Both base units and ground boards come with adjusting feet to be 
regulated in case of uneven floors.

Цоколя элементов коллекции Nostalgia имеют профиль 
толщиной 27 мм и выполнены из массива дерева.
Базы и напольные панели снабжены регулируемыми ножками 
для выставления уровня в случае неровностей пола.
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Divano Nostalgia
Rivestimento: Decò
Categoria: Lux

Nostalgia Sofa
Upholstery: Decò
Category: Lux
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